
Digital Scope Alignment System

Tired of time-consuming, tedious scope mounting that leaves you guessing if
your reticle is truly aligned with your rifle’s bore? Conventional methods involve
multiple steps and unreliable turret cap leveling. The Wheeler Reti-Level changes
that. 

The Reti-Level replaces outdated bubble levels with a highly accurate digital
level, delivering next-level precision. But that’s not all—the integrated crosshair
green laser bore sighter lets you align your bore directly to your reticle,
eliminating the inconsistencies of turret-based leveling. 

By combining scope leveling and bore sighting into a single step, the Reti-Level
saves time and gets you on target in fewer shots. Everything is neatly packed in a
premium latching hard case, designed to stack seamlessly with other Wheeler
sets for organized, hassle-free storage.

Attributes

Name: Digital Scope Alignment System
Manufacturer: WHEELER
Product no.: EU2014073
Mfr. No.: 1215385
Color: Black
Shipping height: 354mm
Shipping width: 222mm
Shipping length: 212mm
UPC: 198700000632
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Sicherheitshinweise für das Digital Scope Alignment
System

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Digital Scope Alignment Systems von Wheeler! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der präzisen Ausrichtung von Zielfernrohren zu helfen und Ihnen Zeit und Mühe zu sparen.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsvorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Digital Scope Alignment System nur in einer sicheren Umgebung, wo keine Ablenkungen
vorliegen.
Überprüfen Sie vor der Nutzung, dass alle Teile des Systems vollständig und funktionstüchtig sind.
Halten Sie den Bereich um das Produkt während der Nutzung sauber und frei von Hindernissen.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie darauf, dass der KreuzlinienGrünlaserBoresighter nicht direkt auf die Augen gerichtet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet ist.
Halten Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation des Systems

Entnehmen Sie das Digital Scope Alignment System vorsichtig aus dem Hartschalenkoffer.
Positionieren Sie das System auf einer stabilen Unterlage.
Stellen Sie sicher, dass der digitale Niveau korrekt kalibriert ist, bevor Sie mit der Ausrichtung
beginnen.

Nutzung des Systems

Aktivieren Sie den KreuzlinienGrünlaserBoresighter.
Richten Sie den Lauf Ihres Gewehrs auf das Ziel aus.
Verwenden Sie das digitale Niveau, um sicherzustellen, dass Ihr Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
Überprüfen Sie die Ausrichtung mehrmals, um sicherzustellen, dass alles korrekt ist.

Nach der Nutzung

Schalten Sie das System aus und reinigen Sie alle Teile.
Lagern Sie das System in seinem Hartschalenkoffer, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen und Unterstützung zu Ihrem Digital Scope Alignment System stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder die Bedienungsanleitung für
detaillierte Informationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards und Vorschriften zu entsprechen. Halten Sie sich über Rückrufaktionen und
sicherheitsrelevante Informationen auf dem Laufenden, indem Sie die entsprechenden Plattformen der EU nutzen.



Digital Scope Alignment System Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Digital Scope Alignment System, featuring the innovative Wheeler RetiLevel. This
product is designed to enhance your scope mounting experience by providing accurate alignment between your
reticle and rifle’s bore. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that the product is suitable for your specific rifle and scope type.
Keep the product away from children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Injury: Do not look directly into the laser beam emitted by the integrated crosshair green laser
bore sighter.
Secure Environment: Use the product in a safe and controlled environment, away from distractions and
potential hazards.
Proper Handling: Always handle the Digital Scope Alignment System with care to prevent accidental drops or
damage.
Laser Safety: Ensure that the laser is pointed in a safe direction when in use, and never aim it at people or
animals.
Storage: Store the product in its premium latching hard case when not in use to protect it from damage and to
ensure safe storage.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary components from the Digital Scope Alignment System package.

Setting Up the RetiLevel:

Remove the RetiLevel from its case.
Turn on the digital level by pressing the power button.
Place the RetiLevel on your scope’s turret caps to check for level alignment.

Using the Laser Bore Sighter:

Attach the laser bore sighter to the muzzle of your rifle.
Activate the laser by pressing the corresponding button.
Adjust the scope until the reticle aligns with the laser dot projected on your target.

Final Adjustments:

After aligning, doublecheck the level of your scope using the RetiLevel.
Make any necessary adjustments to ensure perfect alignment.

Completion:

Once alignment is confirmed, remove the laser bore sighter and store it safely.
Turn off the RetiLevel and store it in its case.

Disposal Instructions
Dispose of the Digital Scope Alignment System in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic components in regular household waste.
Check for any recycling programs in your area that accept electronic devices.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Digital Scope Alignment System, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient support
experience.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the Digital
Scope Alignment System!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Alineación Digital de Alcance

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Alineación Digital de Alcance Wheeler RetiLevel. Este producto ha sido diseñado
para facilitar la alineación precisa de su mira con el cañón de su rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para
evitar accidentes.
Riesgos Potenciales: Este producto está destinado a ser utilizado por adultos. Mantén el producto fuera del
alcance de los niños.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el RetiLevel para asegurarte de que no haya daños
visibles que puedan comprometer su funcionamiento.
Almacenamiento: Guarda el producto en su estuche duro premium para protegerlo de daños y mantenerlo
organizado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Láser: No mires directamente al láser y evita apuntar el láser hacia personas o animales.
Condiciones Ambientales: Utiliza el RetiLevel en condiciones de luz adecuadas para asegurar una
visibilidad óptima.
Manejo del Producto: Maneja el producto con cuidado y evita caídas o golpes que puedan afectar su
precisión.
No Modificar: No intentes modificar o reparar el RetiLevel por tu cuenta, ya que esto puede anular la garantía
y causar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del RetiLevel:

Coloca el RetiLevel en el tubo de la mira de tu rifle, asegurándote de que esté nivelado.
Enciende el dispositivo y verifica que la pantalla muestre el nivel correcto.

Uso del Bore Sighter:

Activa el láser verde y alinéalo con el objetivo.
Ajusta la mira hasta que el retículo esté alineado con el láser.

Verificación:

Realiza disparos de prueba para confirmar que la alineación es precisa.
Ajusta según sea necesario, repitiendo el proceso hasta lograr la alineación deseada.

Instrucciones de Eliminación

Desecho del Producto: Cuando ya no necesites el RetiLevel, sigue las normativas locales sobre la
eliminación de productos electrónicos.
Reciclaje: Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado para minimizar el impacto
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información sobre el uso
adecuado del RetiLevel, consulta con el punto de contacto de la UE para obtener asistencia.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de las ventajas del Sistema de Alineación Digital
de Alcance Wheeler RetiLevel de manera segura y efectiva. Asegúrate de estar siempre informado sobre
actualizaciones o retiradas de productos a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité du Système d'Alignement de
Lunette Numérique

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système d'Alignement de Lunette Numérique Wheeler RetiLevel. Ce produit est conçu pour
faciliter le montage de votre lunette et assurer un alignement précis. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre RetiLevel pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le RetiLevel dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).
Évitez de placer le RetiLevel sur des surfaces instables ou inégales.
Ne pas démonter ou modifier le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez toujours le RetiLevel dans un environnement sécurisé, loin de toute source de danger.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du RetiLevel :

Placez le RetiLevel sur le rail de votre lunette.
Assurezvous que le produit est bien fixé et stable avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation du RetiLevel :

Allumez le laser vert intégré.
Alignez le laser avec votre cible pour vérifier l'alignement de votre lunette.
Ajustez la lunette si nécessaire jusqu'à ce que l'alignement soit correct.
Une fois l'alignement terminé, éteignez le laser et rangez le produit dans son étui de protection.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Si possible, retournez le produit à un point de collecte pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service clientèle
de Wheeler. Ils sont disponibles pour vous aider avec toutes les demandes de sécurité et d'utilisation.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous profiterez
pleinement de votre Système d'Alignement de Lunette Numérique Wheeler RetiLevel.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Allineamento Digitale del Cannocchiale

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Sistema di Allineamento Digitale del Cannocchiale Wheeler RetiLevel.
Questo prodotto è progettato per semplificare il processo di montaggio del cannocchiale e garantire un allineamento
preciso del reticolo con il foro della tua arma. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il RetiLevel in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso appropriato: Utilizza il RetiLevel solo per l'allineamento del cannocchiale con il foro della tua arma. Non
utilizzare per scopi diversi.
Sicurezza del laser: Non puntare il laser verso gli occhi o verso persone e animali. Il laser verde è potente e
può causare danni agli occhi.
Stabilità: Assicurati che il sistema sia posizionato su una superficie stabile e piana durante l'uso per evitare
cadute o danni.
Controllo della batteria: Verifica che la batteria sia carica e in buone condizioni prima dell'uso. Non tentare di
sostituire la batteria se non sei sicuro di come farlo in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo cannocchiale sia montato correttamente sulla tua arma.
Rimuovi eventuali coperture o protezioni dal cannocchiale e dal sistema RetiLevel.

Allineamento:

Posiziona il RetiLevel sul piano di mira del cannocchiale.
Accendi il dispositivo e attendi che il livello digitale si stabilizzi.
Usa il laser verde per allineare il tuo foro con il reticolo del cannocchiale.

Verifica:

Controlla che il reticolo e il foro siano allineati correttamente.
Fai eventuali aggiustamenti necessari e ripeti il processo fino a ottenere un allineamento preciso.

Conservazione:

Dopo l'uso, riponi il RetiLevel nella custodia rigida fornita.
Assicurati che la custodia sia chiusa correttamente per evitare danni al dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Non gettare il RetiLevel nei rifiuti domestici. Contatta il tuo centro di raccolta locale per le istruzioni di
smaltimento corrette.
Rimuovi la batteria prima di smaltire il dispositivo, se applicabile, seguendo le linee guida di sicurezza.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il supporto clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Sistema di Allineamento Digitale del Cannocchiale Wheeler RetiLevel. Seguire queste
istruzioni di sicurezza ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Systemu
Wyrównania Lunety Cyfrowej

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Wyrównania Lunety Cyfrowej (Digital Scope Alignment System). Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz maksymalnej satysfakcji. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi urządzeń optycznych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie kieruj lasera w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj produktu w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć błędów w odczycie.
Unikaj używania produktu w warunkach skrajnych, takich jak silny deszcz, śnieg lub nadmierne ciepło.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących kalibracji i użycia lasera.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Otwórz premium latching hard case, w którym znajduje się RetiLevel.
Wyjmij urządzenie i upewnij się, że wszystkie elementy są obecne i w dobrym stanie.
Zamontuj RetiLevel na lunecie zgodnie z instrukcjami producenta.

Użycie

Włącz RetiLevel, aby aktywować cyfrowy poziom.
Ustaw laser na cel, aby uzyskać precyzyjne wyrównanie.
Postępuj zgodnie z wyświetlanymi wskazówkami na ekranie, aby zakończyć proces wyrównania.
Zawsze sprawdzaj wyniki wyrównania przed użyciem broni.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów elektronicznych w celu uzyskania informacji o właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz szczegóły dotyczące zakupu.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z Systemu Wyrównania Lunety Cyfrowej.
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Digital Scope Alignment System Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Digital Scope Alignment Systemin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen turvallinen käyttö on
ensisijainen tavoitteemme, ja siksi on tärkeää noudattaa seuraavia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää laitetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai
puutteellista tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä ja varustusta.
Ilmoita heti viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä suuntaa laseria kohti ihmisiä tai eläimiä. Laserin käyttö voi aiheuttaa vakavia silmävammoja.
Käytä laitetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Väärinkäyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai vahinkoihin.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi oikein.
Pidä laite pois lasten ulottuvilta, ja varmista, että he eivät pääse käsiksi siihen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä RetiLevel laite tarkasti aseesi kiikarin kiinnityspisteeseen.
Varmista, että laite on tasapainossa ja oikein kohdistettu.

Käyttö

Käynnistä laite painamalla virtapainiketta.
Säädä laitetta niin, että se näyttää tarkan tason.
Käytä integroituja vihreitä laserin risteysmerkkejä bore sighting toiminnossa varmistaaksesi, että bore
on linjassa retikulin kanssa.
Varmista, että kaikki mittaukset ovat tarkkoja ennen laukaisua.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä laitetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajätteiden hävittämisestä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää toimi, vie se kierrätyspisteeseen tai sähkö ja elektroniikkajätteen
keräyspisteeseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för Digital Scope Alignment
System

Introduktion
Tack för att du har valt Wheeler RetiLevel, det digitala siktesjusteringssystemet. Denna produkt är utformad för att
underlätta och förbättra processen för siktesjustering och borrsiktning. För att säkerställa säker användning och
optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda syftet som beskrivs i manualen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder detta verktyg.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid RetiLevel i en säker och stabil miljö för att förhindra olyckor.
Undvik att rikta laserstrålen mot ögonen. Laserstrålen kan orsaka allvarliga ögonskador.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar använda produkten.
Använd skyddsglasögon vid behov, särskilt om du arbetar i en miljö där flygande partiklar kan förekomma.
Följ alltid instruktionerna för att undvika felaktig användning och potentiella skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av RetiLevel

Ta ut RetiLevel från den medföljande hårda väskan.
Placera RetiLevel på en plan yta.
Se till att batteriet är installerat och produkten är påslagen.

Användning av RetiLevel

Rikta RetiLevel mot ditt sikte och se till att det är i linje med ditt gevärs borr.
Aktivera den digitala nivån och vänta på att den ska kalibrera.
Använd den gröna laserstrålen för att justera ditt sikte så att det stämmer överens med borrens riktning.
När justeringen är klar, stäng av enheten och förvara den på ett säkert ställe.

Underhåll

Rengör enheten med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts och skräp.
Förvara produkten i den medföljande hårda väskan för att skydda den mot skador.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Separera batterier från enheten innan du kasserar dem, och återvinn dem på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök den officiella Wheelerwebbplatsen
för mer information om produkten och dess säkerhet.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av ditt
Wheeler RetiLevel!
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Návod k bezpečnému používání systému digitálního
seřízení puškohledu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili systém digitálního seřízení puškohledu RetiLevel od společnosti Wheeler. Tento
produkt je navržen tak, aby zjednodušil proces montáže puškohledu a zajistil přesné seřízení vašeho záměrného
kříže s vývrtem vaší pušky. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a nenabita.
Používejte produkt pouze podle pokynů výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu se vyvarujte jakýchkoli nebezpečných situací, jako je používání na nestabilním povrchu
nebo v blízkosti okrajů.
V případě poškození produktu nebo jeho součástí přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před zahájením seřízení se ujistěte, že je puškohled správně namontován na pušce.
Používejte digitální úroveň pouze na stabilním a rovném povrchu.
Zkontrolujte, zda je laserový zaměřovač správně nastaven a funkční před použitím.
Nikdy se nedívejte přímo do laserového paprsku.
Při manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška vypnutá a nenabita.
Umístěte pušku na stabilní povrch.

Instalace digitální úrovně:

Připojte digitální úroveň RetiLevel k puškohledu podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je úroveň správně umístěna a zajištěna.

Použití laserového zaměřovače:

Zapněte laserový zaměřovač a nasměrujte ho na cíl.
Pomocí digitální úrovně upravte puškohled tak, aby byl záměrný kříž přesně zarovnán s vývrtem pušky.

Kontrola a údržba:

Po každém použití zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
Udržujte digitální úroveň čistou a suchou.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte elektrické a elektronické zařízení do běžného odpadu.
Před likvidací odpojte všechny baterie a zlikvidujte je podle pokynů výrobce.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.



Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
systému digitálního seřízení puškohledu RetiLevel.


